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M E G JE LE N IK  MINDEN SZOMBATON 

E lő fizetési á r  :

E g y  h 6 n a p r a 100 k o r o s a .  
N e g y e d é v r e  260 k o P‘o n a, 

E g r e t  é v i m  A r a  30 K.

A z E r z s é b e t i é i v e l  K e r e s z t é n y -  
s z o c iá l is  p á r t  k ö z lö n y e .

SzerkeeitSség é j kiadóhivatal :
E  r z e é b e t - u t c a 6 6 . u i m .

H ird etési dijak :
Egéea oldal 4000 K., fél oldal ÍOBO K 
segrodo'dtl 1200 K. oyoload oldal 6QB K. 

tizenhatod 400 K., legkizebb 200 K.
Felelne arerVerx'6 -rntiája Ceillag-ulca 2. ^pTÓhirdeíJymínden azava 1 0 , vaetairabn batüvelSBZ

Keresztény1

szocializmus.
Csak a szó újabb keletű. Maga a 

dolog olyan régi mint a kereszténység. 
Mert ha a szoci&liztuus azoknak az in
tézményeknek a* Bszessgét jelenti, me
lyeit a társadalmi léposözet alsóbb fo- 
ia ;n  áPö osztályok és néprétegek gaz
dasági he!yzet«nak megjavítását céloz
zák, akkor azt kell mondanunk, hogy az 
első keresztények koráhan és a közép
kor báróm utolsó századában a szociá
lis kérdés nagyszerű gyakorlati megol
dását csodá'hatjus-

A-z első keresztényeknél a szegény- 
kérdés tökéletesen meg volt oldva, 
amennyiben részint bizonyos ö n k é n *  
t e s kommunizmusban éhek szegények
és gazdagok, részint hogy olyan rend
szeres és eélszerö szegényápoiás lé
tesült. mely kizárta a mi korunk pau-

Eziistliarang.
A nap leriállt. Az erdómélyes 
a lombot a lágy esti szélié 

ringatta altatón, szelíden 
és boldogságról suttogott- 
Aztán egyszerre felriadva 
felébredt szendergőiéből a 
mély erdő minden vadgalambja 
és fájó dalra kelt legott . . . 
Remegve haiigatám a dalt ée 
reám borult egy fájó érzés 

e misztikus, szelíd zenén 
s .hogy szólt az ének titkos hangja, 
a fájdalom ezüstharangja 
megrendült lelkem rejtekén :

.T ilos lázongnod, zúgolódnod ; 
felszántanak majd könnyeid : 
a rezgő harmat a virágon 

alighogy e tart reggelig-

perizmusát. A középkort pedig a job
bágyság kedvező helyzete és a Céh- 
rendsze^ jellemezte-

A középkor bámulatos szociális 
rendszere ugyan az újkorban itt fö’ nem 
sorolható okokból f'.-lbom'ott- de a ma- 
-radandó kereszt-ny erkölcsi elvek alap
ján minden kornak föl kellene tudnia 
építeni a megváltozott viszonyok köve
telte gazdasági és társadalmi rendszert 
Hogy ezt a mi korunk még mindig nem 
va.ósitotta meg, annak egyedüli oka az, 
hogy a keresztény elvek félreto'ásáva 
a szociáldemekrácia által hirdetett ősz- 
tálygyülölet és állami mindenhatóság 
nevében a magno'u'ajdon eltörlését tűz
ték ki föladatul- s ezzel kihívták a ha- 
tztnras tőkések eli;cb*r#dett küLdebaét, 
ahelyett hogy az igazságosság közös 
elri álláspontjára helyezkedve keresték 
volna a megegyezést-

A keresztényszocializmus a magán
tulajdont tiszteletben tartja, de oyan 
intézkedéseket és jóléti intézményeket

Fájó emlék ka fel— felújul, 
ereje folyton csökkenő ; 
nem sajg örökké az a seb sem 
mit ejte egykoron a nő.
Száll, szád az élet i  ifjúságod, 
mint nyári f^lhő elrohan 

és véle száll a dal a bánat, 
a mámor, pompa, kincs arany . ,

A szivmagányban néha néha

meg —megcsendül e kis harang 

és belopódzik a szivünkbe 

a múltból egy— egy régi haDg 

és sfr a leikünk rejtekén.

Fel— felzokog a bús magányban 

egy hang. — e sebre nincsen ír — 

s letűnt remények sírhalmánál

hiába sír : hiába sír..........

—  így száll el ifjúság s remény. —

SZ E K E R E S ANTAL

követel, melyek a kizsákmányolásnak 
hatályosan gátat vethetnek, s a mu >ká- 
rekat is tőkéhez vagy legalább liaxtessé- 
ges megélhetéshez juttatják-

Miképen érhetni el ezt a céh, est a 
pünkösdi két ünnepnapon összeülő ke- 
reszíéoyszociaiista kongresszuson neves 
előadók fogják kifejteni- Ajánljuk a 
kongresezuson va'ó részvétett nemcsak 
a keresztényszocialista munkásoknak, ée 
mindazoknak a polgároknak is, akik a 
keresitényszecializmus elveit vallják és 
a munkásokkal szolidárisak-
_i n  n ui'tt ■ ■ i I • S i ia n n B B  IBI «.1 ■ i ■ uti,i l i  n u a j a i a t a h M a t a i a m

Heti krónika.
F elh ív ju k  i g n  tisz te lt elöli setéim- 
k ét, hogy as előfizetőst d ijak at a 
kiadósam , L r u -b .tH tu B  lé . Beám 

d é l* tá n  §—S é ra  között '.iC io ts i  
•slvaakedjeael^ n g y n a o t t  mjabb elé- 

fizetések le felvétetitek .

—  A „ H a é r ö á *  helyi fiékjáark titkaié 
közgyfl'éie éprilie 29.éa, vasárnap á. u. folyt le 
mt-jezáiuu érdeklődd je ltB létíkeB  « községháza
tanácitermében. r-

A közgyálésea Térmei litv án  tfu cU i illő k é it, 
ki atagrázö n a v lk  kel mulatott r i  as özvegyik, 
árvák la rokkantak kétségkaajtá helysetlre.

B eáiéit s k a if í lá  m étá jára  bavasaikatá 
rokkiBt-adöroI, amely mindanaattra sakkal hama
rább taíálkoziék • tá ru ln o m  tatasiaávai, m iit 
bármilyen mái adó.

E'-U'án aa aj v.aetOaéj válasatáaát ajtatta 
meg a köigyaili, agyhiDga vá asztátok alapján a
kíretaaiákepea : Einok : Dr. fiaalai Janii orvai.

t,  eialaök : Térmegi litván té lid éi. Jig y aö  ; 
D iik ö  I . Pál bejaieDtette a kösgyftléinok, bogy a 
■tervező bízot t ig  határozna alapján aa ó iia ti 
erzaíbotfalvai badirokktntak, h. öavagyak 4i k 
árvák a megalakulás percétől tagjaivá válnak a 
li ív a li . gnek i«, bogy kötelezi tagdíj fiaatáa niaai, 
hanem 8, aa így e iv eiiiten á í eiaktly jövedajmi 
forrás helyett azt ajánlja, hagy majd kiravieaak 
fal a kötiég tárír dal mán-k vagyoiusabb tagjai, 
az Mj vese,4 ,tg  áltat öakentaa és titiséaisarinti 
ív i tagd.j fiaetéiére l i  a eálra 8  maga ataanal 
fe! ie ajánl évi tizenkétezer korinát.

A k h g y á ili Dr. Szilái Jan6 aíiAkái ba- 
eztda végén in k á im  Innnpli éa indítványát
migáévá tusi, D, L P.

\
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— Baem t M rx ieb et fim n e p ieg e t
r » á n  t  férfiak K irit Koagregiaiója 1. hé 
18-ám délután I árikor * lath . Táraiakár *»g»- 
tarméhan I m t  Ir u ib tl  tiiiialatéaak tarjaaatéaa 
•áíjiból karilatir alapja jarára. A a  tto m  alé- 
• iá it  láal kéreti.

— I s k o l a i  to rn a ü m a e p é ly  4a JA-
t é k v e v s e m y . Ai arsiébatfalrai állami polgári 
fidiakala málláiágoi D a n in  Árpád mlaiaatari 
ta tá im  ár alnőklata (lett ai Ernébat-uccti rar- 
Majpélyáa májú ká St-éa (Uraapjáa) délután á 
énkor taraaQnaapélyt 4a játékraraaayi tart, Ai 
taaapil/ ktTétalél a roraaay a/artaiaínak 4a a 
taaér Tégla lagjokk aléaioaottlt taaaló jutalma- 
iáiéra fordítják.

— Aa a r a a ik a t fa W a i  k e r e s e té n /  
s e o e i a l i s t a  p á r t  V . k a r k l a t l  h e ly t -  
csoportja, fol/é éri atáju ká 11-ia a-arraiC- 
klaotuági t l la ln  aiutoa ia migklrja a tánkirO- 
latok tagjait. G j414ihilyi: Xraiébal-ataa ( I

— Ha C r a s é b e tfa lv a l  I p a r o s  I f 
ja k  M A aia K o n g r e g á c ió ja  f. há 18 án
A a  fél á árakor a Ko.iutkfalTii kfpolaábaa 
tanapál/oa tagfalaratáat tart. Aa OTttáat oata T 
árakor kortl taaopél/ k in ti, Aa oriaékatfalni 
kirakat agy a tagaméira, aaial aa tinapllyro, 
molyom balépád'j alaaa, tiaataUttal argbirja a

Tanén.
— A D o lk S r  a a a t ta é ja .  Aa ofaloi

Polgárt Dalkár rtaéroip áálolátt tartott matiaéja 
lámát a logaikortUokk a n il  aaomémy roll, moly 
kittilaa  áautállitott mSaaráaak miadoa némára!, 
fa klléaátoa a aaoptli láaaargyéri Dalárda magyar 
aépfalalral, Gada Glaalla ai aptrakéa lagtohat- 
iégaaakk kaUiitariatkoia, aamktllmbaa Baké 
Léaalé a aamaotl aaiakda tagja, ralamint Saukita 
Laika aa opara drámai aaapraiiotája mfiréasi 
aléadáialkkal amalték a matiné mBréiií aalaroaa- 
lát, A Polgári Dalkör aautlal fa aaép alkart ért 
al fiatal gardája Dr. üjj Jéaaaf raaieylata mal
iit sjdaaaágat ia — Damáiiy Dmaé a kaiilika 
karaagyáaak agy itariaééjil — mutatta ka, 
aaabttoaaa.

— A V l - l k  f l é f i s i a r t á r  aagadljét 
mait adta ki a aépjéldti miniaatar. BalttoafalTy 
Imra aki. gyégyiaarén maalar kidapaatl Ilkáinak. 
Aa aj gyágyaaartdr fallálitáii kalyéll a Klapka- 
Tágákid áa Király-ataák igaaáa orrai ia patika- 
maatoa — áltál határolt réaat jolfltik ki áa agy 
áa alatt kall falállitaal a jog rlu ianaiaáiak  
tarka mallait.

— H a i k l r é .  Sriiáhaifalra kánig jagy- 
aéi éa tintrlaalé-kara, a jagyaék Orn. Arrakér 

■gyaaflata jarért, aa IMS. éri májú ká 10-ás 
(pinkáid laotp allé aapjáa) 4, a. 11 drakar a 

PFLDlí-matgébaa láfréaa matlaét raadn. Haly- 

árak : faalartatt halyak 600, II, kaiy 800, III. 
ktly 100. pákalyflla 100, orkély-ftléa 100 K. 
Jagyak ólára riltkaták : láatkariob Vilma, 
ldatkariah Aladár káayrkaraikadénkaa a Zéaaann- 
féla áragáriákaa, éaragy Samagyi Vllmoaná 
áakéay tlaaáéjéhn. — Feltlfliatéaek kiniaattal 

fogadtattak éa klrlapllag ayigtáatatnak. A jagy* 

iák árrál érdakábaa a káaáaalg aalraa támagatá- 
aát kétl

A káaaág lágyáéi áa tiaatriaalffi kara.

Z f é n  M a g y a r o r n á g  m a a y o ra a a g  
U a a k a  M a i / u a r u á g  mama orssA g.

Szerkesztői üzenetek.
CstUlirttHr 4Alb«n lRi rtírla, ett időn 
to l  k áalratn k  nem fo gad iatn n k  el.

K á iira to k A t nem  adnnk visssa 1
— K iskereskedőnek. Kéiiaéggal ol- 

iamarjtk, toljaaea Igaia Tan. A kiakareakadá 
ntm bírja mindig a Toréira hárítani a koltiág- 
adé- ár háibértökhtatot. Nana ia ■ kiakara.kadó 
labogatt a aaamaiak elétt, hanem a nagykaroakt- 
dék, aa éruhárak áa gyároaok, akik diktálják aa 
árakat a klikaratkadékntk ia. Ka utébbiaktöl 
rokonériéilnktt mag ntm tagadhatjuk. 8 a jóra- 
ralá kitkornkadé aa 6 norgalmáral; iparkodá- 
aáral, hogy a r tr í l  áidontok érén ia kialégitn, 
ralamint a anrény igényeire! éa mftTaltalgéTol 
még a nagy fogyaeitáei uíratknirtak mellett la 
magéllja a kalyét, ahogy aat Anglia éa a Srájea 
példija mutatja.

— P ro te s tá n s . Magytrariiégi In a t  
Eratébataak a némát protaatána kérőkben námoa 
híre ran, a a diakoniwék (proteatim bategápoló 
■ék) tibb helyütt Snat Kriaébetrél terelik ma
gaka'. Ifiért aa tintolkotnék tahit a magyar 
protaaténaok la 3aaal Eriaékathao namoaak a 
kényérlioianég földi angyalát, da úgy la mint a 
Ugdioaékk magyar tő i éa magyar királylányt ?

— H edr. Vara# alég jó lenne, da aa 
utoleé atréfa miatt, malyaak föl fogán bántó, ab
ban h  alakjákaa nem hálálhatják.

— B etétein k k el tám o g assu k  a  
H a n g y á t. A karantén/ táraadalomnak régra 

áaaat kall tartaai éa namoaak ráiárláiairtl, da 
falaalagaa futáraival ic támogatnia kall a Eaog/a 
atiratk aaatet.

Miadauki tudja, hogy a Hangya nflrtike- 

aatyá éa elaió árura! látja ál tagjait, ma asotban 

aa árubtuaraés milliókat am int fel.
Éppan óiért filléreinkkel, mint kamaiotá 

beinokkol ia témegeiiuk a Hígját. Mart ha 
aagyebb a tékája, lábbal áa oloaóbban tud ráiá- 
rolni, eanllfogra oloaóbban tudja a tagjait ia át
látni. K k o t á t a k  á t r á t a l á r a  á r u e l á l o g  
p é n a t á r t  állított fai a k ő  a pont ,  hol napon

kint lehat bafiiotai. Minden éruelólag 12 nátalók
kal kamatoiik. amíg a bankok a tok költiég 
mollatt alig adnak kamatot.

Támogauuk tahit a Hangyát botétoinkkal 
mart akkor iáját magunkat ia támogatjuk.

K á i p o u t :  K o a a u t h  L a j o a - u l o a .

— M atiné a Jeg yió  á rv á k  ja v á ra .  
Margáaa Kálmán aa ornágoa hirf dalnarifl, ki- 
ntk haaafiaa sétáit aiarta dalolják oamosak a 
oaonka karában, bénám a migllállott terftlatokan
ia, f. ká 80-án d. o. 11 órakora Pflum-moagóbao 
tartja a Jagysák Oratógoi Árrahá* Egyesületi 
jarára hangrarioayót, melyan köaramüködoek Dr. 
Gyökóaay Kndra a Petőfi tártaiig tagja, iamart 
nar8 költs, Sala Domokos aiinmQrón a Váróéi 
Sriokáa tagja, Vincii Karola éa Orbán Sándor 
éoekműréarek, továbbá aa Ertaébeifalrei Zme- 
igyoeölit einfóuikua aouekara áa a Polgári Dalkör. 
A magayitó kanédal Progly Jöaaaf árrahirl 
igaigató tartja. Aa Snnapély iránt igon nagy aa 
érdokiadéi éa a aiaer alöra biitositra ran.

M ls d é a  k e r e s e té n /  p o lg á r tá r s  flses 
s e n  éld  c» „ E rs s é b e tfa lv m i 

K O sltin/ “-re.

| Rpró hirdétés. | |

Korosabb, megbízható asszony taka
rítás fejében l a k á s t  kerti. Címét 
megtudhatni dr. Bálint Kornél ügyvéd 
irodájában Csillag-utca 2.

L a k i é ,  szép kétszobis. Kispes
ten bérbeadó előnyős föltételek mellett 
Megbízott dr. Bálint Kornél ügyvéd 
Erzsébetfalván, Csillag-utca 2 .

Hangya szövetkezet 
hirdetményei.

Ingyen Üzletrészek kioszlása 

Felkérjük t- tagjainkat, hogy 
mind a régi, mind pedig a 

legutóbbi közgyűlés által m egsiam olt 
ingyen Islerén ek  Átvétele 
végett a takásukhoa legköze
lebb eső fiókunknál a pénz

tári elismervéonyel 
jelentkezni 

szíves
kedje

nek,
Áruslőlegpénztár. Közöljük, hogy a 

Szövetkezetünknél is működő »Haigya» 
k ö z p o n t i  Á r u e iö  1 e g p d n z t á r 
a betétek után m á j  u a i-tdl kezdve 
12 százalék kamatot fizet. A  betétek 

bármikor főpénztárunknál (Kotmlh Lajos- 
utca 47 sz) elhelyeshetök éa kivehetők.

„Hangya* jubileumi üzletrész jegyzet. 

F. év junius 30-áig igen előnyős felté
telek mellett 1 0 0 0 , —  6000, — 1 0 .0 0 0  

koronás jubileumi üzletrészek még je

gyezhetők- —  Bővebbet a fiókokban.

Vásárlási visszatérítés- Felkérjük 

t- tagjainkat, hogy fiókjainkban kisaol- 
gá'tatott b io  ck  o k á t  saját érdekükben 
gyűjteni és a vásáréit összegeket a be
vásárlási könyvbe bevezettetni tzives- 
kedjenek, mert év végén azok alapján 
fogjuk a vásárlási visszatérítést meg
állapítani.

Üzlethelyiség
János-utcában

kiadó,
Értekezés : Vasárnap d, u. 1— 3 

óra között SCHELKEN 
Szabótelep 

Csama-utea 
62.
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X  peitvidiki kir. törvénynek mint birtokbiróiig.

f .  I .  3914/9.
1983.

Hirdetmény.
X paitvidéki kir. törvénynek mint birtok- 

bíróiig közhírré teiai, hogy a kir. Kikötöípitó 
Igazgatóiig kérelmére a Budapeiti Orizógoa Ke- 
rtikedelml éa Ipari kiköt#, valamint a Sorokéin 
Dacáig hajózhatóéi tétele Góljaira Danaharaiati 
község határiban zzükiégea ingatlanok megaier. 
aiae végett a kir. kereak. Miniazter által 6 9.888/ 
1923-Z II. azim alatt elreudelt a kiaajititiabói 
aifolyOizg a eerta euitéii eljiriat a Dananaraaati-i 
Duna mtder, régi Dana meder, Iaeel-düiö, ki- 
aaéradt Duoeraednr, Sziget, Danáig, Danaig- 
aaeder, Fiacherhut éa régi Dunáig dóinkban 
fekvó aa ugyanottani 719/35, 719/34, 719/33,
719/31, 719/31, 719/30, 719/99, 719/28, 719/ 
*7 , 719/16, 714/26, T19/94, 719/23, 719/22,
719/21, 719/20, 719/19, 719/18, 719/17, 719/ 
16, 719/16, 719/14, 719/18, 719/12, 719/11, 
719/10, 719/9, 719/8, 719/7, 719/6, 719/5,
719/4, 719/8, 719/37, 719/38, 719/1, 718/1-a, 
T ii/2-a, 8783/1, 6783/3-e, 7480/4, 7480/3,
*788/3, 717/1-*, 3783/2-a, 6782/1-0, 9781/2-a, 
<5787/l, 6851, 6787/3, 6860/9, 686Ó/1, 7849, 
4848/8, 6848/2, <848/1, 6848, 6848, 6844/2, 
8844/1, 8843, 6842, 6141, 6840. 6839, 6838, 
6837/1, 8837/1, 6895/2. 6836/1. 6834/2,88^4/ 
1, 6833, <832/8, 6832/2, 6832/1, 6231, 6830, 
<829, 6828, 6827, <826 <824/2, 6824/1,8123, 
<964, <983, <981, 6959, <968, 6966/2, 6966/1 
6968, 6864, 8963, 8962/2, 6962/1-b, 6962/1-a, 
8961/2, 6951/1-b, 69»l/ l-a, 6910/4, 6950/9, 
6960/2, 6960/1, 6948. 6947, <946, <946/l-b. 
6946/2-b, <944, 6943/2, 8943/1, 6942, 6941. 
6240, 6982/1, 8938/2, 8938/1, 6937, 6936, 
<936, 6934 6933/2, 6913/1, 6931, 6930/2,
<980/1. 8927, 8926, <925, 6924/3, 6924 / J ,

<924/1, 6928/6, 6928/5, 6923/4, 6928/3, 6923/ 
I ,  6928/1, 6922/2, 6922/1, <921, 6920, 6919, 
<918, <917, <916, 6915, 1914, 6918, 6812,
6911, 6910, 6794, 6798, 6792/8, 6792/2,6792/ 
1, 6791, 6780, 6788/1, 6789, 678S/2-a./l, 
6785/2-c, 8786/2-c, 6786/2-a, 6785/2-a. 6783/ 
I-a/S, 8786/3, 6785/1, 6784, 7481, 907 , 720/1 
6788/2-b, 6786/1, 6731/2-c/l, 6782/l-a, 6781/ 
8-c/2, 6782/2-e, 6780/1-c/l, 6779/1, 6778/2-b, 
<778/l-b, 6788/8-a, 6777/1-a, 7864, 6779/3, 
6778/2 a, 6778/l.a, 6777/1-b, 8776. 6771/2. 
<777/2, 6778/8, 6778/1, 6774, 6776, 6772, éa 
6778/1 hvaUmok alatt falvett ingetlanokie nótve 
megindította éa aa tgyeaeaég magkiiérléaa vigatt 
tartandó tárgyaiéira határnapokul 4a pedig * ki- 
•ejiiiiiai önleírói 1— 76 aoratimai alatt felvett 
éa a fent filaorolt helyrajai aaémok közül a 719/ 
86 ét 6892/1 brazimok közi ea< ingatlanukra 
veaatkezóaa 1928 éei májat hó 29-ik napjának 
a kiaajátitáai özaaeirái 76— 160 aoruimai alatt 
felvett a a fant fant felsoroltak kőiül a 6 81 ói 
6918 hraiámek közi eaff ingatlanokra venatko- 
aóts 1923 évi jusiaa bö 2-ik napjának a a ki- 
aajititiai őiazairia 161— 200 aoratimai alatti a a 
fent felsoroltak közül a 6912 éa 6778/2 braai- 
mok köti atS ingatlanokra, valamint mindazoa 
érdekeitekkel nemben kik aa alOzó határnapo
kon ind, koltan mag aem jelenhettek 1928 évi 
jnniue hó 6-ik napjának d. a. 10 óráját Dnna- 
haraaiti köziig közhitéből a közaégi elöljáróság 
által randalkazéart boceájtandó btlyiiégbe kitűzte 
ói hogy aa ieaaratlai, inneniién tartóakodiau éi

tivolién# érdekeltek képviaalatére Sgygondnnku 
dr. Handel Béla Budapetti (I. IX . E*day-at«a 
15, az. a.) ügyvédet kirendelte.

Ezekre a belyaiini tirgyaliiokra aa érde
kelteket azzal a figyelmeztetésiéi idézi, hogy al- 
marzdizuk a kértalanitia falaté aa érdemleges 
határoaat meghozatalát nem gátolja a begy a> 
egyéni k&lön érteiitós elmaradiaa, vagy a tárgya
lásról való elmaradói miatt igaiolianak helye 
ninci.

Budipeet, 1828. évi ip iilii 16-in.

Dr. Nagy Irán e. k. kir. ité!6 táblai bíró.

> X  kiadmány hiteléül : 
Oivaahatailan aiáiras s. h. tivitviinlő.

U j !  Ü z l e t  ü j  1

Női és férfi kalap üzlet
nyílt Kossuth Lajos-utca 50 az. alatt. 

Tisztelettel értesítem az Erzsébetfalvi és 
vidéki közönséget, hogy Kossuth Lajos-utca 
50 sz. alatt női *• íá rfi  k alap  ü ale te tt  
nyitottam, tekintve, hogy 6  évig voltam 
Budapesten a C arolin e éa N ővére utóda 
IV. Párizsi-utca 3 számú üzletében vezető 
állásban alkalmazva, ez biztosítékot nyújt 
arra, hogy minden Ízlésű igényeknek meg 
fogok felelni, üzletemben a l e g o l c s ó b b  
kalaptól a l e g f i n o m a b b  minőségig 
állandóan vannak" raktáron. Női éa férfi  
k alap ok  a la k ítá s á t  a  lagaaebb kivi
te l bon d i v a t  ab fo rm á ra  k ilátták . 

N ő i  á a l e á n y -  
k a l a p o k  á r a i

1500 koronától 2 0  
ezer koronáig.

F é r f i  k a l a p o k  á r a i

2 0 0 0  koronától * 
6 ezer koronáig.

Tisztelettel

SPéts? E r n a
fé rfi éa női k a lap term a  

E R Z S É B E T F A L V A , 
K oaanth L ajo s-u tca  50  aa.

Hirdetések
felvite linek

N A G Y  ésPOLAGH
könyvnyomdában 

Piec-'ér 9

Hiazak e g y  I* t«ab «a , kleaek egy
kasában

Hiaaek agy la tsa i őrük igasaagbam  
Hiaaak M ag y arsraság  fal-

tá m a d á s á b a n
Asuan.

á  putridéin kir. tórvényzzék a ln t kirtokbirizig.

P. I. 2043/8 ez.
1923.

Hirdetmény.
X peitvidébi kir, törvényzzék mini blrtok- 

biriiig közhírré tiízi, hagy * ne. kir. kikötfépítf 
gergatíiig kérelmére > Bud.pezti .n zág .i k ir .i-  
kedélni éi ipari kiköti, valamint eorokiari Dani
ig  h-jóihetövi tétele céljaira ezükeégez ingitl.zek 
migaicrzéM vigatt Sorokair mgykóziég kitárábi.
> m. kir. kernkidelmi minizter 69.881/1222 
X I I .  zz. alatti rendeletért elrtndall kizejátitázból 
kifolyólag • kértetznitiii eljáróit e zerokziri 
Gohecvi-sziget tán .íz t felei Houzabegyl, Ogbeeei- 
■zigtt liriu lit Sziligyi-ate e, Sziget e iir ie , Bel
telek, M ollír iiiget, Apeite hegy, Xlié mirha 
eizpiz óz Harauti wirde dilikben fekv< az 
ugym ottani 16.<76, 19678, 196Ó8, 18848,
19644, 19648, 19642, 19641, 14764/2, 19641, 
19640, 10499, 10497, 10496, 1801, 1622/1-v/ 
1622/lr./166, 1616, 164, 1146, 1718, 1806, 
1160, 1805/1, 1804. 1806/2 éi *118  illetve aí 
éta akiié* folytáé ezek helyébe lépett kriiának 
eleit felvett ingatlanakra .ázva nagieditatla éa 
az egyatzég magkiaórléae végett tartandó tárgya
iéira *  kiaajátitáai iztztiria 1— I I  éz I I — 26 
•orzzámai alatt felvitt ingatlanakra vanatkeelai 
1928 évi jaaiai bó 7-ik napjának a kiaaj. ólaié
iról 20. lonzimal alatt bavaaatatt Borokéért 1TI8 
krizánu Molnár aaigat ard<re vaaatkaaé érdekel
tekkel, valamint mindazokkal izemben, kik aa 
elöi< katáraapon mag zen jalanhattak —  1811 
éri janiai kó 9-ik napjának miadtokar 4. a. 10 
érájit Bonkiár közéig klabiaikoa aa alóljáróaig 
által raudaikazéira ooaiájtaadé halyiiégba kitüat* 
éa hagy az iznaratlan, iimaratlaa terlóakadáia 4a 
távollevő aetáni érdekellek képviaalatére így- 
gondnokai 4r. érvitfnlvi Ntgy litván bndapaiti 
(IV . Muiaam-körot 81. aa. a.) ügyvédei ki
rendelte.

Kaikra a halyaalii tárgyalóinkra aa érdakal-
takat nana! a figyalmaztatéuai idézi, kegy el
maradó uk a kértalanitia felett aa árdemlegei 
határoaat meghoiatelit nem gitelja a hogy u  
egyéni külön irtáéitól elmaradón vagy a tárgya
lóiról való elmaradói miatt Igaialáanik kalya 
óin aa.

Bidapoit, 1929. áprilia hó 21-áa.

Dr. NÁQY IVÍ.M  
a. k. kir. itélfi táblai kiró.

X kiadmány hiteléül : 
öi veihatatlae tláirée a k. a. h. tiaatvlaaK.

X  móiolat hiteléül ;
MOLDVÁN 9 iN D O B 

irodaf<tiait.

S z o b a f e s t é s
e l v á l l a l  mindenféle n a k a f  a l t é i t  éa
m 4 a o I 4 • t lagegyazarübb éa lagfiaomabk 
kivitelig. K e d v e a m é n y e a  á r o a l  

Tintelcttal

M E Q L 1 C 3  2íT 0 3
•eobaíeatS éa móialé meatar Zipelya-ato* 4.
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Apró üvegeket,
T É G IÍL Y E K E T  mindsnnemü 

pslsekokat, törött fehér üveget 

magas áron Veszek nagyban és 

kieainyben- Mosott gyógyszer, 

kosm etikai <■ vegyészeti öre

gek é i tégelyek raktára, 

TLADÁR SÁNDOR üregkereakedelmi vál

lalata. Budapeat, I X  Kiniiay- 

■tca 12- Telefon J. 59— 73-

Használt altó, 
ablak, spaletát, 

üvegfalat és esek 
részeit veszek.

Aniyal-ntca 1*
* * * $ $ $ * $ $ & * $ % $ % % *

Műbutor asztalos
Ciillag L. Károly mflbutnt k iisitf, u s ti l i í  

■ n tir . E l  r á l  l a t :  káli, ib ááll éri ái 

Lánykt Hibákat. É  p á 1 • », p irtil, költ ál 

kink biriodiiáiekit, I i g n j e k k  Hmlrna 

izfnyig h ít *  u ák ik i). R e j i i k k i l  é i j t i -  

laiul zznlgál. ■riaákitfalri, Bariia-mtli á l . 

H a g y  S á l  d i r - u t a a  á. l a á r a

Hirdetések
f e l v é t e t a e k  a  k t a A é b t v a t a ] -  

b a m  Iraaákat-etea iá .  (Kar. Tárm - 

ktr Hákiáaákaa) é e  a  H a g y  l a  

F e l a e k  k é m y v a y e a a d á b ^ n

P ia a - t é r  9

— l e a g y a  s e e v e tk a a e t i  v á sá r . 
Ük'tialgak t  tagjaink*!, kigy ■ l i á n  ká ala* 

H M ikigái, l i g k i i a l a k b  lakát I M I  janiul I 

ká l -á i  f i l i la t l ik k a i  (K am ik L ajii-itaa áT. iaáaa) 

aaáratkaaatl váaárt tarliak. —  Ka alkalaaaaal 

a tagak a Tálárait árak atáa á iiáialák ráiárláii 

riaHatárltáakaa rfaaaillaak. A tagiági kSayv fSL 
■aN tája kátalaif.

Baaa kaáTiaaáijkaa aaik a a tg  ta
gak la ráaaaillaak, akik lagkáifkk a riiár aipjáo 

lagalákk 1 ák.lOS káránál áalatráaat jagrnaak »• 

k S b ita lk .

A Ugiági k fa jT  falaatatáia kátalaaf.

Iraaáketfalvai I n g y t  ig azgalősága.
— S r te a i té a . Ai „Iritábatfalrzi Ifjak 

Iraáalai Kára* a ia á a i páatakaa aita 7 órától I 
k á é r t  u  „Iparaikéi" (Kauaih-ataa) nagytanáé- 
kaa tartia rtaé.a bal! ÍM«aiÍT«telét.

M is té e z k i ( la u i a a  elé ea Bvasébet 
fa lv e i K éalK ayre.

1129. májúi kó 12.

F i g y e l e m !
j Vaa iienuc-ém árteiiteni << erzífbetfalvai közön
séget, hogy FINOM -ŰRI éa NŐI FEHÉRNEMŰ

v a r r o d á m a t
megnyitottam. Javításokat is elvállalok. 

Tisztelettel

F á i f f y  Ő y a lá n é
Erzsébetfalva, Boc-k*y-utc» 4.

Pipere, illatszer,
ál háztartási szükségletét Őzt. 
Zswanu Antalné ilLatezertárában 
cserezze be. Elvállal bajosat ja- 

, vitást. Kossuth Lajos-utca 51
Pflurn-bás

Égiszt égi szempont- 
ból teljesen nélkülöz- 
hitetlen 11  általam 
feltalált több iilam- 
ban, nahadal mázott, 
teljesen halcsont nél

küli

I l i i ü l
haskötő.
15 évi tapasztalatom 
*tán meggy őiödtem- 
arról, hogy a L IL I 
HASKÖTŐ minden 

rsudeilsusMéget migixfint+t szülés ntáu és elhizáe 
folytán éa sl lazult hasfalak a L IL I  HASKÖTŐ 
kanná lat? után rúg a! másságukat rövidesen vissza

nyerik. Orvosi tanárok jóváhagyása folytán külö- 

nössn vándor YMebajok és gyomor bajok és a 

legnehezebb köldök sérveknél és a méh szallsg 
megnyúlása esetén nélkülözhetetlen a L IL I HAS-

Spacsek Jenő
a  m echan ikus *

E r z s é b e t f a lv a ,  
K o p s u th  L .-u . 3 2
Minden rendszerű varró

gépek vagy raktára. 
Varrógép, kerékpár, 

gramofon összes alkat
részek raktára. 

Spéciéi javító-műhely. 
Javítások pontosan él 
azonnal eszközöltetnek.

Felelős szerkesztő : Dr. Bálint Kornél. 
Kiadó : Lovászy Dezső.

H a lló ! H alló !

Legjobb rendű cipőket 
készítek m é r t é k  
szerint, valamint saját
készitményü k é s z

c ip ő k
kaphatók

Moravek Pongrácz
url éa női oipésznél

L IL I  haskötő
U. sia adalmi Hám 79398.

KÖTŐ, mivel többféle műtéteket is feleslegessé 
tasa tetszés szerint. Siuazig ia külön lápprenekel 

mérték után készítek. •— Levéihivásra házhoi 
megyek. Továbbá értesítem a n. é. hölgy közönsé

get, hogy g á l a f h s ő k  is megrendelhetők a 

l e g é k e s e b b  k i v i t e l b e n .
BU G YIK ZSIGM ONDIÉ

Erzsébetfaiva, T örök F ló ris -n tca  9
Tilctoi Erzsibeffiln 92. Jivitist b tlaküist !s elfogd.

HALLÓ ! • HALLÓ !
Hát tisztelt vevő közönség mi hasztalan 

várakozunk az /

Olcsósági huílámra
a fojtonossági drágulás dacára csak nem 
lehet OLCSÓ malacokhoz jutni, hát most 

mar siessünk, ne késsünk

JEZjB N IK H E Z
aki mindenkor elsőrendű árut tart

Még a régi fajból !
K ap h ató  ;

■iilinak Mibálynái
Szabótelep

Thurzó-ute* S6.

E r z s á b s t í a l v a  
Kossuth L ajoa ntoa 2.

Iparosok és Kereskedők Szövetkezete
éa is

laari és Kereskedelmi Bank Bészv.-Társ.

Erzzebettalva. Kossuth la|oz-uUa 49, ilp»rt«}tül«t)

Elfogad: Takarékbetéteket 4°/* 
kamatozásai. Folyósít kölcsö
nöket: váltóra, kötelezvényre,
folyószámlára, —  érték p ap írra , 

házra, te 'e k re , ép ítkezésre  ked 
vező feltételekkel.

Párto ljak
a keresztények lapját az

jErzsébetfalvai Közlönyt.
HyoaM'aU Nagy él Pstásh kinyvnyomdéjábnii Ernába t/zl.a, Fiso-tér 9,


